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POZNÁMKA K BODU I/A 

Od: Generálny sekretariát Rady 

Komu: Výbor stálych predstaviteľov/Rada 

Predmet: Nariadenie Rady o posilnení zabezpečenia preukazov totožnosti občanov 
Únie a dokladov o pobyte vydávaných občanom Únie a ich rodinným 
príslušníkom vykonávajúcim svoje právo na voľný pohyb  

– prijatie 
 

1. Komisia 24. júla 2024 predložila Rade návrh nariadenia Rady o posilnení zabezpečenia 

preukazov totožnosti občanov Únie a dokladov o pobyte vydávaných občanom Únie a ich 

rodinným príslušníkom vykonávajúcim svoje právo na voľný pohyb. V právnom základe 

návrhu, článku 77 ods. 3 ZFEÚ, sa vyžaduje, aby sa Rada uzniesla jednomyseľne po porade 

s Európskym parlamentom. 

2. Rada listom z 27. septembra 2024 vyzvala Európsky parlament, aby čo najskôr, najneskôr 

však na plenárnom zasadnutí 13. – 14. novembra 2024, predložil svoje stanovisko k návrhu 

Komisie. 

3. Výbor stálych predstaviteľov 20. novembra 2024 na žiadosť predsedu výboru LIBE Javiera 

Zarzalejosa rozhodol o predĺžení lehoty do 15. apríla 2025. 
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4. Podrobná analýza návrhu sa uskutočnila na zasadnutí pracovnej skupiny pre hranice 12. 

septembra 2024 a o kompromisných zneniach predsedníctva sa rokovalo na zasadnutiach 

radcov pre SVV 14. októbra, 6. novembra a 5. decembra 2024. Radcovia pre SVV dosiahli 

na zasadnutí 5. decembra 2024 dohodu o znení. 

5. Výbor stálych predstaviteľov dosiahol 11. decembra 2024 principiálnu dohodu 

na kompromisnom znení na účely konzultácií o tomto znení s Európskym parlamentom. 

6. Európsky parlament 2. apríla 2025 zaujal stanovisko k zneniu. 

7. Na zasadnutí radcov pre SVV sa 30. apríla 2025 rokovalo o kompromisnom znení 

predsedníctva, v ktorom sa do predtým dohodnutého znenia zapracovali niektoré 

pozmeňujúce návrhy Európskeho parlamentu. Znenie podporili všetky delegácie okrem troch, 

ktoré ešte nevypracovali svoje pozície. Po zasadnutí tieto delegácie písomne uviedli, že 

znenie môžu podporiť. 

8. V súlade s článkami 1 a 2 Protokolu č. 22 o postavení Dánska, ktorý je pripojený k Zmluve 

o Európskej únii a Zmluve o fungovaní Európskej únie, sa Dánsko nezúčastňuje na prijatí 

tohto rozhodnutia, nie je ním viazané ani nepodlieha jeho uplatňovaniu. 

9. Vzhľadom na uvedené sa Výbor stálych predstaviteľov vyzýva, aby Rade odporučil, aby 

na jednom zo svojich nadchádzajúcich zasadnutí: 

– prijala ako bod A nariadenie Rady, ktoré sa po finalizácii právnikmi lingvistami uvádza 

v dokumente 8375/25, a 

– rozhodla o uverejnení znenia uvedeného nariadenia Rady v sérii L úradného vestníka 

v súlade s článkom 17 ods. 1 písm. a) rokovacieho poriadku Rady. 
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